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L U X U R Y  S H O W E R

I  prodotti AMA Luxury Shower sono preziosi oggetti  dal design minimale, realizzati com-

pletamente in Italia con la massima cura e attenzione per ogni dettaglio. Creazioni arti-

gianali  che nascono da oltre 20 anni d’esperienza nel settore idrosanitario per assicurare 
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L’ A F F I D A B I L I T À  D E L L A  Q U A L I T À ,  L ’ E M O Z I O N E  D E L  D E S I G N

AMA Luxury Shower products are valuable features with pure, essential design, fully 

manufactured in Italy with care and attention to detail.  These high-performing artisan 

creations are the result of more than 20 years'  experience in sanitaryware and add a 

touch of style to interior settings. 

T H E  R E L I A B I L I T Y  O F  Q U A L I T Y ,  T H E  T H R I L L  O F  D E S I G N

R



AMA Luxury Shower ha incanalato le solide competenze maturate in 20 anni d’esperienza 

in ambito meccanico e della rubinetteria in una realtà capace di proporre docce su misura 

per abitazioni private, hotel,  SPA, stabil imenti balneari  e imbarcazioni.   Dopo aver creato 

le prime linee doccia per outdoor, caratterizzate da uno sti le elegante e da alta qualità 

tecnica, AMA ha iniziato a produrre anche l inee doccia e accessori  per ambienti indoor 

riscontrando un ottimo successo. L’evoluzione si  è poi estesa al settore wellness e a pro-

duzioni completamente taylor-made.  Ciò è stato possibile grazie alla filosofia volta 

all ’ innovazione continua e a una particolare formula produttiva che consente ad AMA il  

controllo di tutta la filiera.

C O M P E T E N Z A  E  I N N O V A Z I O N E  C O N T I N U A

AMA Luxury Shower dispone dell ’esperienza, della professionalità e dell ’ infrastruttura 

ideale per realizzare variazioni sui suoi prodotti  standard nonché articoli  su misura a par-

tire da progetto, in piccoli  e grandi lotti.   L’ impiego di materiali  pregiati,  lo studio di solu-

permette ad AMA Luxury Shower di sviluppare soluzioni su misura curate e garantite in 

ogni dettaglio estetico e funzionale.  Ciò è possibile solo grazie alla scelta aziendale di 

una produzione artigianale, che guarda con scrupolo e attenzione a ogni dettaglio, per 

L A  T U A  D O C C I A  S U  M I S U R A

AMA Luxury Shower has channelled solid expertise acquired over 20 years'  experience into 

engineering bathroom fittings and bespoke showers for private homes, hotels,  spas, 

boats and beach facil ities. After creating the initial outdoor l ines featuring sharp styles 

and high technical quality, AMA also started successfully producing indoor showers and 

accessories. This development was extended to the wellbeing industry and fully tailor-made 

products, which has been possible as a result of the company's commitment to continuo-

us innovation and a special production formula that enables AMA to control the entire 

chain.

E X P E R T I S E  A N D  C O N T I N U O U S  I N N O V A T I O N

AMA Luxury Shower has the experience, specialist expertise and ideal infrastructure to 

adapt standard products and create bespoke products from designs in small and large 

batches. By using quality materials,  devising innovative practical and attractive solu-

tions, and working with reliable partners, AMA Luxury Shower can develop bespoke solu-

tions with functionality and aesthetic appeal guaranteed right down to the tiniest detail.

This is only feasible due to a company policy to focus on craft expertise that pays atten-

tion to detail  and prefers quality and reliability to quantity. 

Y O U R  B E S P O K E  S H O W E R



Una produzione 100% Made 

in Italy non significa solo 

avere il  controllo diretto 

dell’ intero processo produt-

tivo, ma anche mettere in 

gioco quell’ insieme di 

fervente creatività e saperi 

pratici che hanno reso 

famoso il  Made in Italy nel 

mondo per design e qualità.

MADE IN 
ITALY

PRODUTTORE 
ARTIGIANO

Oltre 20 anni di bagaglio 

tecnico e pratico maturato 

nel settore idrosanitario e 

delle lavorazioni metalliche 

sono sinonimo di estrema 

cura e attenzione per ogni 

particolare così come di 

possibilità realizzazioni con 

elevati l ivelli  di personalizza-

zione.

MATERIALI
PREMIUM

I l  rapporto stabile e diretto 

con fornitori certificati, 

consente ad AMA Luxury 

Shower di realizzare i  propri 

prodotti con i migliori com-

ponenti e materiali,  come 

l’acciaio AISI316L, per poter-

si adattare nel perfettamen-

te a qualsiasi esigenza 

d’installazione. 

Production which is 100% 

made in Italy not only means 

having direct control of the 

entire production process, it 

also means capitalising on 

the passionate creativity and 

practical knowledge that 

have made Italian brands 

famous throughout the 

world for design and quality.

More than 20 years of 

practical technical knowled-

ge acquired in sanitaryware 

and metalworking means the 

utmost care and attention to 

detail and the possibility of 

creating highly-customised 

products.

Direct ongoing relationships 

with accredited suppliers 

enables AMA Luxury Shower 

to make its products with 

the best components and 

materials, such as AISI316L 

steel, so it can adapt 

perfectly to any installation 

requirements. 

Con la produzione sotto il  

suo diretto controllo, AMA 

Luxury Shower garantisce 

tutti i  suoi articoli e compo-

nenti per 3 anni. I l  cliente 

AMA, relazionandosi diretta-

mente con i tecnici dell ’azi-

enda, può contare inoltre su 

un servizio di assistenza 

post-vendita rapido e profes-

sionale.

ASSISTENZA E 
GARANZIA

SU MISURA

AMA Luxury Shower è in 

totalmente personalizzati in 

ogni parte e disegno, in 

piccoli o grandi lotti.  I l  team 

di tecnici AMA prende in 

carico la richiesta specifica, 

la analizza e propone una 

soluzione capace di soddisfa-

re nel migliore dei modi la 

necessità del cliente. 

DESIGN

Articoli  di alto livello tecnico 

che nascono da un approccio 

aziendale volto alla continua 

innovazione e da una filoso-

fia produttiva che punta 

all’eccellenza. Per questo il  

design, la bellezza, l ’ergono-

mia, le emozioni giocano un 

ruolo chiave nei prodotti 

AMA Luxury Shower. 

With production controlled 

directly by the company, AMA 

Luxury Shower guarantees all 

its items and components for 

3 years. AMA customers can 

deal with company engineers 

directly and count on a rapid, 

professional support service. 

AMA Luxury Shower can 

provide customers with fully 

bespoke products from desi-

gns in small or large batches. 

Specific requests are placed 

with AMA's team of engineers, 

who analyse and suggest a 

solution that best meets the 

customer's requirements. 

Our highly-technical items are 

the result of a company 

approach which is committed 

to continuous innovation and 

a production philosophy that 

aims to excel. Consequently 

design, aesthetic appeal, 

ergonomics and emotion all 

play a key role in AMA Luxury 

Shower products.

www.amaluxur yshower. i t/ info@amals. i t



O U T D O O R
Le docce AMA esprimono nell ’outdoor tutta la bellezza delle proprie forme e i l  massimo 

delle loro potenzialità tecniche.  Le docce per esterni AMA sono progettate, realizzate e 

testate per far fronte a qualsiasi condizione atmosferica e d’impiego, per questo sono 

costruite con materiali  anticorrosione e sono garantite tre anni in ogni loro componente.

Grazie all ’ampio ventaglio di soluzioni dal design minimale, elegante e poco invasivo, le 

-

ari  l ’occasione di caratterizzare i l  proprio ambiente con un tocco di sti le.

.

I N D O O R
L’attenzione alla componente di design che da sempre caratterizza i l  lavoro di AMA 

Luxury Shower ha portato presto alla richiesta di docce AMA anche per ambienti interni.  

Tutta l ’esperienza maturata nella progettazione e realizzazione di docce outdoor per 

privati e importanti strutture balneari è stata quindi trasferita in una serie di l inee doccia 

e accessori  indoor, soluzioni di alta qualità e grande eleganza apprezzate da architetti  e 

designer perché pensate per impreziosire gli  ambienti bagno di dimore private e strutture 

ricettive di lusso.

W E L L N E S S
I l  settore wellness è stato per AMA Luxury Shower un’importante sfida tecnica e l ’occasi-

Progettare e realizzare completamente in Italia colonne doccia su misura destinate a SPA 

e ad aree wellness ha significato acquisire i l  know-how per la gestione di tutta la compo-

taylor-made.  Un servizio possibile grazie anche a rapporti  stabil i  con fornitori  certificati 

Luxury Shower.

O U T D O O R
AMA showers exhibit the full  beauty of their shape and maximum technical potential in 

outdoor areas. They are designed, constructed and tested to deal with all  weather condi-

tions and types of use, and are made of anti-corrosion material and come with a 

three-year guarantee that covers all  components. Private customers, tourist establish-

ments, swimming pools and beach service providers can make their premises stylish with 

AMA's wide range of outdoor showers that have a minimalist,  sharp, sleek design.

I N D O O R
The design features that have always characterised products made by AMA Luxury 

Shower quickly led to requests for AMA showers for indoor areas. 

The experience acquired in designing and producing outdoor showers for private custo-

mers and beach service providers was therefore applied to a sleek, high-quality l ine of 

indoor showers and accessories, which are appreciated by architects and designers becau-

se they enhance bathroom areas in private residences and luxury accommodation.

W E L L N E S S
This industry has been a welcome technical challenge for AMA Luxury Shower and an 

opportunity to strengthen the company's market position at the high end of the sani-

taryware sector.  Designing and producing bespoke column showers made entirely in Italy 

for spas and wellbeing facil ities has meant acquiring knowledge to manage all  electronic 

possible due to ongoing relationships with reliable accredited suppliers who have contri -

buted to expanding the AMA Luxury Shower range of products and functions.



S U  M I S U R A
La gestione dell ’ intera filiera produttiva e la grande base di competenza tecnica derivante 

dall ’esperienza ventennale nel settore dell ’ idrosanitario, ha consentito ad AMA Luxury 

-

completa, sia in termini di estetica, per adeguarsi al le più diverse esigenze d’installazi-

one, sia in termini di dimensioni e materiali  impiegati,  sia di funzionalità, con aromatera-

pia, cromoterapia e dispositivi  per i l  r isparmio idrico ed energetico.

.

S E R V I Z I O

La relazione diretta con AMA Luxury Shower, produttore unico degli  articoli ,  garantisce al 

cl iente la certezza di accessori complementari  in perfetta armonia con le soluzioni AMA 

nonché ricambi originali  per qualsiasi prodotto AMA.

Oltre ad una garanzia di 3 anni sui propri articoli ,  accessori e componenti,  a testimonianza 

di una qualità progettuale e realizzativa di prim’ordine e completamente sotto i l  proprio 

controllo, AMA Luxury Shower mette a disposizione un servizio di assistenza post-vendi-

produrre, apposite soluzioni personalizzate. 

.

BESPOKE SERVICE
Managing the entire production chain and possessing the technical expertise resulting from 20 

from the start. 

The bespoke service is complete in terms of aesthetics adapted to the most diverse range of 

installation requirements, in terms of dimensions and materials used, and in terms of functio-

nality, with aromatherapy, colour therapy and devices to save water and energy.

ACC ESSORIES  AND  
S P A R E  P A R T S
A direct relationship with AMA Luxury Shower, the only manufacturer of the products, gives 

customers the certainty of being able to obtain accessories that complement AMA solutions 

perfectly, in addition to original spare parts for any AMA product.

AMA Luxury Shower guarantees its products, accessories and components for 3 years, which 

testifies to the top-quality design and production process that is under the company's full con-

finding appropriate customised solutions and producing them if necessary. 

.



MATERIALI

PREMIUM

R I V E N D I T O R I  &  D I S T R I B U T O R I

Rivenditori e distributori costituiscono un pubblico in continua crescita per AMA Luxury Shower 

in conseguenza dell’ottima sinergia sviluppata con questa categoria di pubblico. La qualità 

delle soluzioni doccia proposte e la solidità di un’azienda competente e versatile, assicurano a 

rivenditori e distributori un referente capace di forniture impeccabili per quantità e tempi di 

evasione, ma anche un servizio post-vendita e di assistenza tecnica eccellente.

.

S P A ,  H O T E L ,  S T A B I L I M E N T I  B A L N E A R I

Le linee AMA dedicate a Spa, hotel e stabilimenti balneari nascono per soddisfare esigenze 

estetiche e funzionali specifiche, spesso connaturate all’identità della struttura stessa. 

Prodotti di alto livello estetico che originano dalla grande competenza nella realizzazione di 

soluzioni doccia su misura e che possono essere dotati di funzioni di cromoterapia e di aroma-

terapia, così come di dispositivi per il risparmio energetico o idrico.

C O S T R U T T O R I

AMA Luxury Shower è un’azienda italiana che produce internamente tutti i propri prodotti e 

componenti, caratteristica che ne fa il fornitore ideale di soluzioni doccia di qualità per molte 

aziende del settore edile.  La possibilità, infatti, di avere a disposizione un referente altamente 

produttiva, garantisce ai costruttori l’evasione concordata d’ingenti quantità di soluzioni su 

misura, ma anche la certezza di avere sempre in futuro integrazioni e ricambi per qualsiasi arti-

colo AMA Luxury Shower.

A R C H I T E T T I  &  D E S I G N E R

AMA Luxury Shower collabora stabilmente con architetti e designer sia per lo sviluppo delle 

proprie linee, sia per la realizzazione di progetti su misura. Ciò è possibile solo grazie all’estesa 

esperienza in ambito meccanico e nella lavorazione dei metalli da cui derivano le competenze 

artigianali e creative di AMA.

N A U T I C A

L’attenzione alla qualità dei materiali impiegati, come l’acciaio AISI316L, comunemente detto 

acciaio marino, e la cultura del design propria di AMA Luxury Shower, hanno mosso l’interesse 

di operatori del settore navale.

La competenza nello studiare soluzioni personalizzate per le esigenze d’installazione in termini 

di dimensioni, di ergonomia e di funzionalità, ha portato così AMA Luxury Shower alla collabo-

razione stabile con cantieri e operatori del settore nautico e navale.

R E T A I L E R S  A N D  D I S T R I B U T O R S

Retailers and distributors are a constantly expanding market for AMA Luxury Shower given the excellent 

synergy developed with this customer category. Having quality shower solutions available and the benefit 

of a competent, flexible company provides retailers and distributors with a highly-capable point of contact 

.

S P A S ,  H O T E L S ,  B E A C H  F A C I L I T I E S

The AMA lines designed for spas, hotels and beach facilities were created to meet specific aesthetic and 

functional requirements, and often form part of the identity of the premises where they are installed.

These products have a high level of aesthetic appeal, and are the result of considerable expertise in making 

bespoke shower solutions that can be equipped with aromatherapy and colour therapy functions, not to 

mention devices to save water and energy.

B U I L D E R S

AMA Luxury Shower is an Italian company that produces all its products and components internally, 

making it the ideal supplier of quality shower solutions for many companies in the building trade. Having 

access to an expert point of contact that can provide technical support and advice on production versatility 

and design provides builders with guarantees regarding agreed lead times for considerable amounts of 

bespoke solutions, as well as the certainty of always being able to source spare parts and accessories for 

any AMA Luxury Shower product. 

A R C H I T E C T S  &  D E S I G N E R S

AMA Luxury Shower works regularly with architects and designers to develop its product lines and make 

bespoke solutions. This is only possible due to AMA's extensive experience in engineering and metalwor-

king, which has produced creative, craft expertise.

N A U T I C A L  I N D U S T R Y

The focus AMA Luxury Shower puts on the quality of materials used, such as AISI316L, commonly known 

as marine steel, and the company's design culture, have led to interest from operators in the naval industry. 

Expertise in devising bespoke solutions for installation requirements in terms of dimensions, ergonomics 

and functionality has resulted in AMA Luxury Shower working regularly with boatyards and operators in 

the nautical and naval industry.



www.amaluxur yshower. i t / info@amals . i t

 

OUTDOOR   

INDEX>

PAG 16  SOLARE CHARBON

PAG 20  SOLARE NADI

PAG 24  SOLARE PEDANA

PAG 28  SOLARE CASCATA

PAG 30  SOLARE MINIMAL

PAG 32  ATENA

PAG 36  ATLAS

PAG 38  LUNA

PAG 40  SATURNO

PAG 44  TITANO

PAG 46  HERA

PAG 48  GIOVE

IN & OUTDOOR 

PAG 54  STELLA

PAG 58  ATLAS MINIMAL

PAG 62  VENERE

PAG 64  SHIVA

PAG 68  COMETA

PAG 70  APHRODITE

PAG 74  MERCURIO

PAG 78  DORIDE

PAG 80  NINFEA

PAG 82  SIRIO

  

WELLNESS

 

 

 

 

 

 

 

 

 PAG 50  NETTUNO

PAG 52  MARTE

 

 

PAG 86 SUNRING

PAG 90 RAINYCLOUD COMPONIBILE

PAG 94 RAINYCLOUD OVALE

PAG 96 URANO 3/4 GETTI

PAG 98 TOUCHSCREEN

PAG 100 URANO

PAG 104 PLUVIO

PAG 106 CUPIDO



www.amaluxur yshower. i t / info@amals . i t

 

FINISHING>

Oro opaco
Matt gold 

Bronzo opaco 
Matt bronze 

Rame opaco 
Matt copper 

Champagne opaco
Matt champagne

Lucida
Polish

Satinata
Brushed

Bianca opaco
Matt white
RAL 9016

Nero opaco
Matt black 
RAL 9005

PVD

Colore a scelta
Custom color

• Su richiesta sono disponibili le seguenti finiture. 
  Chiedi info al personale.

• The following finishes are available on request. 

• Die folgenden Oberflächen sind auf Anfrage erhältlich. 
   Fragen Sie das Personal nach Informationen.

• Les finitions suivantes sont disponibles sur demande.

   Renseignez-vous auprès du personnel.

• Los siguientes acabados están disponibles bajo pedido.
  Solicite información al personal.

FINITURE STANDARD
standard FINISHING

FINITURE CUSTOM
custom FINISHING

BACK TO NATURE

Matera
RAL 1019

Sahara
RAL 8002

Foresta Nera
RAL 6012

Corato
RAL 6015

Avola
RAL 8019

Alpi
RAL 6028

Amazzonia
RAL 6021

Arzachena
RAL 6027

Caraibi
RAL 6034

Santorini
RAL 8019

Custom RAL

Colore a scelta
Custom color
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SOLARE CHARBON

Colonna doccia solare, capacità serbatoio: 28 litri.

Materiale: acciaio inox AISI 304, verniciato nero a 

polvere, spessore 3 mm.

Composizione: miscelatore progressivo, soffione 

incassato.

Solar Shower Column, tank capacity: 28 liters.

Materials: stainless steel AISI 304, oven-painted black, 3 

mm thickness.

Composition: progressive mixer, recessed showerhead.

Solardusche Ständer, Inhalt des Wasserbehälters: 28 Liter.

Materialien: Ständer aus Edelstahl AISI 304, ofenlackiert 

Schwarz, 3 mm Dicke.

Komposition: Progressive Wegumstellung, Eigenlasse-

ner Duschkopf.

Colonne-douche solaire, capacité du réservoir de l’eau:

28 litres.

Matériaux: acier inoxydable AISI 304, vernie de noir à

chaud, épaisseur 3 mm.

Composition: Mèlangeurprogressif, Tête de doucheen-

castrée.

Columna ducha solar, capacidad del depósito de agua: 

28 litros.

Materiales: acero inoxidable AISI 304, negra pintada a

horno, espesor 3 mm.

Composición: Mezcladorprogresivo, Rociadorencaja-

do.
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FINISHING

DETAIL

>

Nera 

Black

OUTDOOR>

Corten 

Corten 

colonna doccia SOLARE acciaio inox AISI 304, capacità serbatoio 28 litri

SOLAR shower column stainless steel AISI 304, tank capacity 28  liters
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Solardusche Ständer, Inhalt des Wasserbehälters: 15 Liter.

Materialien: Ständer aus Edelstahl AISI 304, 

pulverbeschichtet in Anthrazit, 3 mm Dicke.

Komposition: Progressive Wegumstellung, 

Eigenlassener Duschkopf.

Colonna doccia solare, capacità serbatoio: 15 litri.

Materiale: acciaio inox AISI 304, verniciato a polvere 

colore antracite, spessore 3 mm.

Composizione: miscelatore progressivo, soffione incassato.

SOLARE

Solar Shower Column, tank capacity: 15 liters.

Materials: stainless steel AISI 304, powder-coated 

anthracite color, 3 mm thickness.

Composition: progressive mixer, recessed showerhead.

Colonne-douche solaire, capacité du réservoir de l’eau:

15 litres.

Matériaux: acier inoxydable AISI 304, 

revêtement en poudre anthracite, épaisseur 3 mm.

Composition: Mèlangeurprogressif, Tête de doucheencastrée.

Columna ducha solar, capacidad del depósito de agua: 15 litros.

Materiales: acero inoxidable AISI 304, 

pintada con recubrimiento en polvo, color antracita, 

espesor 3 mm.

Composición: Mezcladorprogresivo, Rociadorencajado
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IN&OUTDOOR>

Antracite RAL7016

Anthracite RAL7016

 

NADI

colonna doccia SOLARE acciaio inox AISI 304, capacità serbatoio 15 litri
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SOLAR shower column stainless steel AISI 304, tank capacity 15  liters
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SOLARE

Colonna doccia solare, capacità serbatoio: 35 litri.

Materiale: acciaio inox AISI 304, verniciato nero a 

polvere o lucida, spessore 3 mm.

Composizione: rubinetto miscelatore, soffione inox 

200x200 mm con gomma siliconica anticalcare.

con gomma siliconica anticalcare.

Solar Shower Column, tank capacity: 35 liters.

Materials: stainless steel AISI 304, oven-painted black 

or mirror polished, 3 mm thickness.

Composition: mixer tap, square shower head in stain-

less steel 200x200 mm with silicone anti-limestone 

rubber.

Solardusche Ständer, Inhalt des Wasserbehälters: 35 Liter.

Materialien: Ständer aus Edelstahl AISI 304, ofenlackiert 

Schwarz oder spiegelpoliert, 3 mm Dicke.

Komposition: Mischer, Duschkopf aus Edelstahl 

200x200 mm mit anti-Kalkstein Silikongummi.

Colonne-douche solaire, capacité du réservoir de l’eau:

35 litres.

Matériaux: acier inoxydable AISI 304, vernie de noir à

chaud ou avec polissage brillant, épaisseur 3 mm.

Composition: robinet mixeur, tête de douche en acier

inoxydable 200x200 mm avec gomme silicone 

anticalcaire.

Columna ducha solar, capacidad del depósito de agua: 

35 litros.

Materiales: acero inoxidable AISI 304, negra pintada a

horno o pulida a espejo, espesor 3 mm.

Composición: grifo mezclador, rociador en acero

inoxidable 200x200 mm con goma silicónica anti-cali-

za.
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FINISHING

DETAIL

>

Lucida

Polish

Nera 

Black

OUTDOOR>

PEDANA

colonna doccia SOLARE acciaio inox AISI 304, capacità serbatoio 35 litri

SOLAR shower column stainless steel AISI 304, tank capacity 35  liters
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SOLARECASCATA

Colonna doccia solare, capacità serbatoio: 35 litri

Materiale: acciaio inox AISI 304, verniciata nera a 

polvere o lucida, spessore 3mm.

Varianti: rubinetto miscelatore, soffione incassato

in acciaio inox con gomma siliconica anticalcare e

getto a cascata.

Solar Shower Column tank capacity: 35 liters

Materials: stainless steel AISI 304, oven-painted black

or mirror polished, 3 mm thickness.

Variations: mixer tap, recessed shower head in stainless 

steel with silicone anti-limestone rubber and waterfall 

flow.

Solardusche Ständer, Inhalt des Wasserbehälters: 35 Liter

Materialien: Ständer aus Edelstahl AISI 304, 

ofenlackiert Schwarz oder spiegelpolierter, 3 mm 

Dicke.

Varianten: Mischer, Eingeschlossener Duschkopf aus

Edelstahl mit anti-Kalkstein Silikongummi,

Wasserfallfluss.

Colonne-douche solaire, capacité du réservoir de l’eau:

35 litres.

Matériaux: acier inoxydable AISI 304, vernie de noir à 

chaud ou avec polissage brillant, épaisseur 3 mm.

Variations: robinet mixeur, tête de douche encastrée en

acier inoxydable avec gomme silicone anticalcaire et jet 

à chute.

Columna ducha solar, capacidad del depósito de agua:

35 litros.

Materiales: acero inoxidable AISI 304, pintada a horno

negra o pulida a espejo, espesor 3 mm.

Variantes: grifo mezclador, rociador encajado en 

acero inoxidable con goma silicónica anti-caliza, 

chorro a cascada.
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FINISHING

DETAIL

>

Lucida

Polish

Nera 

Black

OUTDOOR>

colonna doccia SOLARE acciaio inox AISI 304, capacità serbatoio 35 litri

SOLAR shower column stainless steel AISI 304, tank capacity 35  liters
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SOLARE MINIMAL

Colonna doccia solare, capacità serbatoio: 32 litri

Materiale: acciaio inox AISI 304, verniciato 

nero a polvere, spessore 3 mm. \

Composizione: rubinetto miscelatore, soffione 

inox d. 200.

Solar shower column, tank capacity: 32 liters

Materials: stainless steel AISI 304, oven-painted 

black, 3 mm thickness.

Composition: mixer tap, square shower head in stain-

less steel d. 200 with silicone anti-limestone rubber.

Solardusche Ständer, Inhalt des Wasserbehälters: 32 Liter

Materialien: Ständer aus Edelstahl AISI 304, 
ofenlackiert Schwarz, 3 mm Dicke.

Komposition: Mischer, Duschkopf aus Edelstahl 
d. 200 mit anti-Kalkstein Silikongummi.

Colonne-douche solaire, capacité du réservoir de 

l’eau: 32 litres

Matériaux: acier inoxydable AISI 304, vernie de noir 

à chaud, épaisseur 3 mm.

Composition: robinet mixeur, tête de douche en acier 

inoxydable d. 200 avec gomme silicone anticalcaire.

Columna ducha solar, capacidad del depósito de 
agua: 32 litros

Materiales: acero inoxidable AISI 304, negra pinta-
da a horno, espesor 3 mm.

Composición: grifo mezclador, rociador en acero 
inoxidable d. 200 con goma silicónica anti-caliza.
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FINISHING

DETAIL

>

Nera 
Black

OUTDOOR>

colonna doccia SOLARE acciaio inox AISI 304, capacità serbatoio 32 litri
SOLAR shower column stainless steel AISI 304, tank capacity 32 liters
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Varianti: 

doccetta con flessibile.

ATENA  
IT EN

DE FR

ES

>

>

>

>

>

FINISHING

DETAIL

>

OUTDOOR>

Lucida

Polish

Satinata 

Brushed

Nera 

Black

PVD  _ scegli il tuo colore

PVD _ choose your colors

Bianco 

White

Materiale: acciaio inox AISI 316L, spessore 2 mm. Materials: stainless steel AISI 316L, 2 mm thickness.

Variations: progressive mixer, recessed showerhead,

hand shower with flexible hose.

 

Matériaux: acier inoxydable AISI 316L, épaisseur 2 mm.

Variantes: robinet progressive, tête de douche encastrés,

douchette.

 

Materialien: ständer aus Edelstahl AISI 316L, 2 mm Dicke.

Varianten: progressiver Wasserhahn, eingelassener

Duschkopf, Handbrause.

Materiales: acero inoxidable AISI 316L, espesor 2 mm.

Variantes: grifo progresivo, rociador encajado, ducha

de mano.

colonna doccia in ACCIAIO INOX 316 L, disponibile con versione  miscelatore / vitone

shower column in 316L STAINLESS STEEL, available with thermostatic / mixer version
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Materiale: acciaio inox AISI 316L, spessore 2 mm.

Varianti: rubinetto o miscelatore progressivo, doccetta e 
deviatore, getto a caduta libera.

Materials: stainless steel AISI 316L, 2 mm thickness.

Variations: screw stopcock or progressive mixer, hand 
shower, and diverter, free-fall spray.

Materialien: Ständer aus Edelstahl AISI 316L, 
2 mm Dicke.

Varianten: Absperrwasserhahn oder progressive 
Wasserhahn, Handbrause und Verteiler, eingelasse-
ner Duschkopf.
 

Matériaux: acier inoxydable AISI 316L, épaisseur 2 mm.

Variations: robinet’darrêtouprogressif mélangeur, 
Douchette et deviateur, jet à chutelibre.

Materiales: acero inoxidable AISI 316 L, espesor 2 mm.

Variantes: grifo a llave de paso o mezcladorprogresi-
vo, ducheta y desviador, spray de caída libre.
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Lucida

Polish

Satinata 

Brushed

Nera 

Black

ATLAS

IN&OUTDOOR>

Bianco 

White

colonna doccia in ACCIAIO INOX 316 L, disponibile con versione  miscelatore / deviatore

shower column in 316L STAINLESS STEEL, available with  mixer / diverter
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LUNA

Materiale: acciaio inox AISI 316L, spessore 2 mm.

Varianti: rubinetto miscelatore o con vitone,

siliconica anticalcare.

Materials: stainless steel AISI 316L, 2 mm thickness.

Variations: mixer or screw stopcock, recessed

shower head in stainless steel with silicone anti-li-

mestone rubber.

Materialien: Ständer aus Edelstahl AISI 316L, 2 mm Dicke.

Varianten: Mischer oder Absperrwasserhahn, 
Duschkopf aus Edelstahl mit anti-Kalkstein 
Silikongummi.

Matériaux: acier inoxydable AISI 316L, épaisseur 2 mm.

Variantes: Robinet mixeur ou Robinet d’arrêt, Tête 

de douche d.200 en acier inoxydable avec gomme

silicone anticalcaire.

Materiales: acero inoxidable AISI 316L, espesor 2 mm.

Variantes: Grifo mezclador o grifo a llave de paso,
rociador en acero inoxidable con goma silicónica
anti-caliza.
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>

FINISHING
Lucida
Polish

DETAIL

>

Satinata 
Brushed

Nera 
Black

OUTDOOR>

Bianco 
White

Sistema antighiaccio utilizza la doccia 
tutto l’anno!
Anti-ice system. Use the shower all year 
round!

OPTIONAL

colonna doccia in ACCIAIO INOX 316 L, disponibile con versione  miscelatore / vitone
shower column in 316L STAINLESS STEEL, available with thermostatic / mixer version
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SATURNO

Materiale: acciaio inox AISI 316L, spessore 2 mm.

Varianti: rubinetto miscelatore laterale o frontale, 

siliconica anticalcare, lava piedi con getto aerato, 
deviatore.

Materials: stainless steel AISI 316L, 2 mm thickness.

Variations: lateral or frontal mixer tap, recessed 
showerhead  in stainless steel with silicone 
anti-limestone rubber, foot washerwith aerator, 
diverter.

Materialien: Ständer aus Edelstahl AISI 316L, 
2 mm Dicke.

Varianten: seitlich oder frontal Mischer, einge-
schlossener Duschkopf aus Edelstahl mit 
anti-Kalkstein Silikongummi, Fußdusche mit 
Lüfter, Verteiler.

Matériaux: acier inoxydable AISI 316L, épaisseur 2 mm.

Variantes: robinet mixeur latéral ou frontal, tête de 

douche encastrée en acier inoxydable avec gomme 

silicone anticalcaire, lave pieds avec aérateur, 

déviateur.

Materiales: acero inoxidable AISI 316L, espesor 2 mm.

Variantes: grifo mezclador lateral o frontal, 
rociador encajado en acero inoxidable con goma 
silicónica anti-caliza, lava pies con
aireador, desviador.
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FINISHING
Lucida
Polish

DETAIL

>

Satinata 
Brushed

Nera 
Black

OUTDOOR>

colonna doccia in ACCIAIO INOX 316 L, miscelatore laterale o frontale
shower column in 316L STAINLESS STEEL, lateral or frontal mixer tap
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Materiale: acciaio inox AISI 316L , spessore 3 mm.

Varianti: rubinetto a vitone o miscelatore progressivo,

soffione in acciaio inox a incasso con gomma siliconi-

ca anticalcare o soffione d. 300 mm. 

TITANO

-

IT EN

DE FR

ES

>

>

>

>

>

FINISHING

DETAIL

>

Lucida

Polish

Satinata 

Brushed

OUTDOOR>

Sistema antighiaccio utilizza la doccia 
tutto l’anno!
Anti-ice system. Use the shower all year 
round!

Materialien: Ständer aus Edelstahl AISI 316L, 
3 mm Dicke.

Varianten: Mischer oder Absperrwasserhahn,

Duschkopf aus Edelstahl mit anti-Kalkstein Silikon-

gummi oder Duschkopf D. 300 mm.  

Materiales: acero inoxidable AISI 316L, 
espesor 3 mm.

Variantes: Grifo mezclador o Grifo a llave de paso,

rociador en acero inoxidable con goma silicónica o

anti-caliza cabezal de ducha D. 300mm.

Materials: stainless steel AISI 316L, 3 mm 

thickness.

Variations: mixer or screw stopcock, recessed

shower head in stainless steelwith silicone anti-

limestone rubber or showerhead d. 300 mm. 

Matériaux: acier inoxydable AISI 316L, 

épaisseur 3 mm.

Variantes: Robinet mixeur ou Robinet d’arrêt, Tête 

de Douche en acier inoxydable avec gomme silicone 

Anticalcaire o pommeau de douche d. 300 mm.

OPTIONAL

colonna doccia  in acciaio inox AISI 316, disponibile con versione miscelatore / vitone

shower column stainless steel AISI 316, available with  mixer / screw stopcock
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HERA

Materiale: acciaio inox AISI 316L, spessore 2 mm.

Varianti: rubinetto a vitone o miscelatore progressivo, 
soffione tondo diametro 200 mm in acciaio inox AISI 
304 con gomma siliconica anticalcare o soffione 
incassato.

Materials: stainless steel AISI 316L, 2 mm thickness.

Variations: screw stopcock or progressive mixer, 
200 mm diameter shower head in stainless steel AISI 
304 with silicone anti-limestone rubber or recessed 
showerhead.

Materialien: Ständer aus Edelstahl AISI 316L, 2 mm Dicke.

Varianten: Absperrwasserhahn oder progressive 
Wasserhahn, Duschkopf aus Edelstahl AISI 304 (200 
mm Durchmesser) mit anti-Kalkstein Silikongummi oder 
eingeschlossener Duschkopf.

Matériaux: acier inoxydable AISI 316L, épaisseur 2 mm.

Variations: robinet d’arrêt ou mélangeur progressif, 
tête de douche diamètre 200 mm en acier inoxydable 
AISI 304 avec gomme silicone anticalcaire ou tête de 
douche encastré.

Materiales: acero inoxidable AISI 316L, espesor 2 mm.

Variantes: grifo a llave de paso o mezclador progresivo,
rociador diámetro 200 mm en acero inoxidable AISI 304 
con goma silicónica anti-caliza o rociador encajado.
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FINISHING

DETAIL

>

Lucida

Polish

Satinata 

Brushed

Nera 

Black

OUTDOOR>

Sistema antighiaccio utilizza la doccia 
tutto l’anno!
Anti-ice system. Use the shower all year 
round!

Bianco 

White

OPTIONAL

colonna doccia in ACCIAIO INOX 316 L, disponibile con versione  miscelatore / vitone

shower column in 316L STAINLESS STEEL, available with mixer version / screw stopcock
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GIOVE

Materiale: acciaio inox AISI 316L, spessore 2 mm.

Varianti: rubinetto a vitone o temporizzato o rubinetto 
miscelatore, soffione tondo diametro 200 mm in 
acciaio inox AISI 304 con gomma siliconica anticalcare.

Materials: stainless steel AISI 316L, 2 mm thickness.

Variations: screw stopcock or temporized tap or 
mixer, 200 mm diameter shower head in stainless 
steel AISI 304 with silicone anti-limestone rubber.

Materialien: Ständer aus Edelstahl AISI 316L, 2 mm Dicke

Varianten: Absperrwasserhahn oder Zeitgesteuerte 
Wasserhahn oder Mischer, Duschkopf 200 mm Durch-
messer aus Edelstahl AISI 304 mit anti-Kalkstein 
Silikongummi.

Matériaux: acier inoxydable AISI 316L, épaisseur 2 mm.

Variations: robinet d’arrêt ou robinets temporisés ou 
robinet mixeur, tête de douche diamètre 200 mm en 
acier inoxydable AISI 304 avec gomme silicone 
anticalcaire.

Materiales: acero inoxidable AISI 316 L, espesor 2 mm.

Variantes: grifo a llave de paso o grifo temporizado o 
mezclador, rociador diámetro 200 mm en acero 
inoxidable AISI 304 con goma silicónica anti-caliza.
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FINISHING

DETAIL

>

Lucida

Polish

Satinata 

Brushed

Nera 

Black

OUTDOOR>

colonna doccia in ACCIAIO INOX 316 L, disponibile con versione  miscelatore / vitone / temporizzato

shower column in 316L STAINLESS STEEL, available with mixer version / screw stopcock / temporized
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NETTUNO

Materiale: acciaio inox AISI 316L, lucido spessore 2 mm

Varianti: 2 o 4 bracci, rubinetto temporizzato, soffione 
tondo diametro 200 mm in acciaio inox AISI 304 con 
gomma siliconica anticalcare, lava piedi con getto 
aerato.

Materials: stainless steel AISI 316L, mirror polished,
2 mm thickness

Variations: 2 or 4 arms, temporized tap, shower head 
200 mm diameter in stainless steel AISI 304 with 
silicone antilimestone rubber, foot washer with 
aerator.

Materialien: Ständer aus Edelstahl AISI 316L, 
spiegelpoliert, 2 mm Dicke

Varianten: 2 oder 4 Arme, Zeitgesteuerte Wasserhähne, 
Duschkopf aus Edelstahl AISI 304 (200 mm Durchmes-
ser) mit anti-Kalkstein Silikongummi, Fußdusche mit 
Lüfter.

Matériaux: acier inoxydable AISI 316L, polissage 
brillant, épaisseur 2 mm

Variations: 2 ou 4 bras, robinets temporisés, tête de 
douche diamètre 200 mm en acier inoxydable AISI 
304 avec gomme silicone anticalcaire, lave pieds avec 
aérateur.

Materiales: acero inoxidable AISI 316L, pulida a espejo, 
espesor 2 mm

Variantes: 2 o 4 brazos, grifo temporizado, rociador en 
acero inoxidable AISI 304 diámetro 200 mm con goma 
silicónica anti-caliza, lava pies con aireador.
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FINISHING

DETAIL

>

Lucida

Polish

OUTDOOR>

colonna doccia  in acciaio inox AISI 316, disponibile con versione 2 o 4 bracci

shower column stainless steel AISI 316, available with  2 or 4 arms
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MARTE

Materiale: acciaio inox AISI 316L, lucido, spessore 2 mm.

Varianti: rubinetto temporizzato, lavapiedi con
getto aerato, shut-off,  doccetta.

Materials: stainless steel AISI 316L, mirror polished, 
2 mm thickness.

Variations: temporized tap, foot washer with aerator,
 hand shower.

Materialien: Ständer aus Edelstahl AISI 316L, 
spiegelpoliert, 2 mm Dicke.

Varianten: Zeitgesteuerter Wasserhahn, Fußwas-
cher mit Lüfter,  shut-off, Handbrause.

Matériaux: acier inoxydable AISI 316L, polissage 
brillant, épaisseur 2 mm.

Variations : robinet temporisé, lave-pieds avec aérat-
eur,  douchette.

Materiales: acero inoxidable AISI 316L, pulida a 
espejo, espesor 2 mm.

Variantes: grifo temporizado, lava pies con aireador, 
shut-off, ducheta.
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FINISHING

>

Lucida

Polish

OUTDOOR>

Satinata 

Brushed

DETAIL

colonna doccia in ACCIAIO INOX 316 L, disponibile con versione  rubinetto temporizzato

shower column in 316L STAINLESS STEEL, available with temporized tap version 
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Materials: stainless steel AISI 316L, 2 mm thickness. Composition shower column: recessed showerhead, progressive

STELLA  
IT
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DE
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>
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>

>

>

Lucida

Polish

>

Satinata 

Brushed

Nera 

Black

Materialien: Ständer aus Edelstahl AISI 316L, 2 mm Dicke. Komposition Duschsäule: eingelassener Duschkopf,

progressive Wegumstellung, Hebel ein/aus, Handbrause mit flexiblem Schlauch.

Matériaux: acierinoxydable AISI 316L, épaisseur 2 mm. Composition colonne de douche: tête de doucheencastrée,

mélangeurprogressif, levier marche/arrêt, douchette avec flexible.

Materiales: acero inoxidable AISI 316L, espesor 2 mm. Composicióncolumna de ducha: rociadorencajado,

mezcladorprogresivo, palanca de encendido/apagado, ducha de mano con manguera flexible.

>

miscelatore lavabo

mixer for washbasin 

miscelatore lavabo da suolo

floor standing mixer for washbasin

Bianco 

White

progressive Wegumstellung, Hebel ein/aus.

miscelatore lavabo

mixer for washbasin

miscelatore bidet

mixer for bidet

colonna doccia da suolo o parete

floor standing or wall shower column

miscelatore vasca da suolo

floor standing mixer for bath-shower 

IN&OUTDOOR>
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ATLAS MINIMAL COLLECTION
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Lucida
Polish

>

Satinata 
Brushed

Nera 
Black

Materials: stainless steel AISI 316L, 2 mm thickness. Composition shower column: recessed showerhead, progres-

Materialien: Ständer aus Edelstahl AISI 316L, 2 mm Dicke. Komposition Duschsäule: eingelassener Duschkopf, 
progressive Wegumstellung, Hebel ein/aus.

Matériaux: acierinoxydable AISI 316L, épaisseur 2 mm. Composition colonne de douche: tête de doucheencastrée, 

mélangeurprogressif, levier marche/arrêt.

Materiales: acero inoxidable AISI 316L, espesor 2 mm. Composicióncolumna de ducha: rociadorencajado, 
mezcladorprogresivo, palanca de encendido/apagado.

>

miscelatore lavabo
mixer for washbasin 

miscelatore lavabo da suolo
floor standing mixer for washbasin

Bianco 
White

25
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miscelatore vasca da suolo
floor standing mixer for bath-shower 

colonna doccia da suolo
floor standing shower column

IN&OUTDOOR>

PAGE

61



VENERE COLLECTION

miscelatore lavabo alto
tall mixer for washbasin

Materiale: acciaio inox AISI 316L, spessore 2 mm.  Varianti colonna doccia: rubinetto a vitone o temporizzato o

aerato o doccetta.
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Lucida
Polish

>

Satinata 
Brushed

Nera 
Black

Materials: stainless steel AISI 316L, 2 mm thickness.  Variations shower column: screw stopcock or temporized 

tap or mixer, 200 mm diameter showerhead in stainless steel with silicone anti-limestone rubber, foot washer 

with aerator or hand shower.

Materialien: Ständer aus Edelstahl AISI 316L, 2 mm Dicke.  Varianten Duschsäule: Absperrwasserhahn oder 
Zeitgesteuerte Wasserhähne oder Mischer, Duschkopf (200 mm Durchmesser) aus Edelstahl mit 
anti-Kalkstein Silikongummi, Fußdusche mit Lüfter oder Handbrause.

Matériaux: acier inoxydable AISI 316L, épaisseur 2 mm.  Variations colonne de douche: robinet d’arrêt ou robinets 

temporisés ou robinet mixeur, tête de douche diamètre 200 mm en acier inoxydable avec gomme silicone 

anticalcaire, lave pieds avec aérateur ou douchette.

Materiales: acero inoxidable AISI 316L, espesor 2 mm.  Variantes columna de ducha: grifo a llave de paso o grifo 
temporizado o mezclador, rociador en acero inoxidable diámetro 200 mm con goma silicónica anti-caliza, lava 
pies con aireador o ducheta.

>

miscelatore lavabo
mixer for washbasin 

miscelatore vasca con bocca estraibile
floor standing mixer for bath-shower with pull-out spout

miscelatore bidet
mixer for bidet

23
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miscelatore vasca da suolo
floor standing mixer for bath-shower 

colonna doccia da suolo
floor standing shower column

IN&OUTDOOR>
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Nera 

Black

Satinata 

Brushed

Materialien: ständer aus Edelstahl AISI 316L, 2 mm Dicke.

Varianten: progressiver Wasserhahn, eingelassener

Duschkopf, 3 Belüfter Cache', Handbrause.

Oberfläche im Bild: RAL1019 + PVD gebürstetes Kupfer.

Materiale: acciaio inox AISI 316L, spessore 2 mm.

Varianti: miscelatore progressivo, soffione incassato,

3 Aeratori Cache', doccetta con flessibile.

Finitura immagine: RAL1019 + PVD rame satinato

SHIVA

Materials: stainless steel AISI 316L, 2 mm thickness.

Variations: progressive mixer, recessed showerhead,

3 Aerators Cache', hand shower with flexible hose.

Finish: RAL1019 + PVD brushed copper.

Matériaux: acier inoxydable AISI 316L, épaisseur 2 mm.

Variantes: robinet progressive, tête de douche encastrés,

3 Aérateurs Cache', douchette.

Finish: RAL1019 + PVD cuivre brossé.

Materiales: acero inoxidable AISI 316L, espesor 2 mm.

Variantes: grifo progresivo, rociador encajado, 

3 Aireadores Cache', ducha de mano.

Finish: RAL1019 + PVD cobre cepillado.
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FINISHING

DETAIL

>

Verniciatura 

Painting

Verniciatura e PVD  

Painting and PVD

IN&OUTDOOR>

colonna doccia in ACCIAIO INOX 316 L, disponibile con versione  miscelatore / deviatore

shower column in 316L STAINLESS STEEL, available with  mixer / diverter
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COMETA

Materiale: acciaio inox AISI 316L, spessore 2 mm.

Varianti: rubinetto progressivo, deviatore, soffione 
diametro 200 mm in acciaio inox AISI 304 con gomma 
siliconica anticalcare o incassato, lava piedi con getto 
aerato o doccetta.

Materials: stainless steel AISI 316L, 2 mm thickness. 
Variations: progressive mixer, diverter, 200 mm 
diameter showerhead in stainless steel AISI 304 with 
silicone anti-limestone rubber or recessed showerhe-
ad, foot washer with aerator or hand shower.

Materialien: Ständer aus Edelstahl AISI 316L, 
2 mm Dicke.

Varianten: progressive Wasserhahn, Verteiler, 
Duschkopf 200 mm Durchmesser aus Edelstahl AISI 
304 mit anti-Kalkstein Silikongummi oder 
eingeschlossener Duschkopf, Fußdusche mit Lüfter 
oder Handbrause.
 

Matériaux: acier inoxydable AISI 316L, épaisseur 2 mm.

Variations: progressif mélangeur, deviateur, tête de 
douche diamètre 200 mm en acier inoxydable AISI 
304 avec gomme silicone anticalcaire ou tête de 
douche encastrés, lave pieds avec aérateur ou 
douchette.

Materiales: acero inoxidable AISI 316L, espesor 2 mm.

Variantes: mezclador progresivo, desviador, rociador en 
acero inoxidable AISI 304 diámetro 200 mm con goma 
silicónica anti-caliza o ronciador encajado, lava pies con 
aireador o ducheta.

IT EN

DE FR

ES

>

>

>

>

>

FINISHING

DETAIL

>

Lucida

Polish

Satinata 

Brushed

Nera 

Black

IN&OUTDOOR>

Bianco 

White

Sistema antighiaccio utilizza la doccia 
tutto l’anno!
Anti-ice system. Use the shower all year 
round!

OPTIONAL

colonna doccia in ACCIAIO INOX 316 L, disponibile con versione soffione diametro 200 mm 

shower column in 316L STAINLESS STEEL, available with  200 mm diameter shower head
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APHRODITE

Materiale: acciaio inox AISI 316L, spessore 2 mm.

Varianti: miscelatori progressivi, soffione incassato, 

doccetta con flessibile o lavapiedi. 

Materials: stainless steel AISI 316L, 2 mm thickness.

Variations: progressive mixers, recessed showerhead,

hand shower with flexible hose or foot washer.

Materialien: Ständer aus Edelstahl AISI 316L, 2 mm Dicke.

Varianten: progressive Wasserhähne, eingelassener 

Duschkopf, Fußdusche mit Lüfter oder Handbrause.

Matériaux: acier inoxydable AISI 316L, épaisseur 2 mm.

Variantes: robinets progressive, tête de douche encastrés, 

lave pieds avec aérateur ou douchette.

Materiales: acero inoxidable AISI 316L, espesor 2 mm.

Variantes: grifos progresivos, rociador encajado, ducha 

de mano o lavapiés. 
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White

PVD oro   

PVD Brass

colonna doccia in ACCIAIO INOX 316 L, disponibile con versione  miscelatore / vitone / temporizzato

shower column in 316L STAINLESS STEEL, available with mixer version / screw stopcock / temporized
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MERCURIO

Materiale: acciaio inox AISI 316L, spessore 2 mm.

Varianti: rubinetto o miscelatore progressivo, doccetta 
e deviatore, soffione diametro 200 mm in acciaio inox 
AISI 304 con gomma siliconica anticalcare o incassato.

Materials: stainless steel AISI 316L, 2 mm thickness.

Variations: screw stopcock or progressive mixer, hand 
shower, and diverter, 200 mm diameter showerhead 
in stainless steel AISI 304 with silicone anti-limesto-
ne rubber or recessed showerhead.

Materialien: Ständer aus Edelstahl AISI 316L, 2 mm Dicke.

Varianten: Absperrwasserhahn oder progressive 
Wasserhahn, Handbrause und Verteiler, Duschkopf aus 
Edelstahl AISI 304 mit anti-Kalkstein Silikongummi oder 
eingeschlossenem Duschkopf.

Matériaux: acier inoxydable AISI 316L, épaisseur 2 mm.

Variations: robinet d’arrêt ou progressif mélangeur, 
douchette et deviateur, tête de douche diamètre 200 
mm en acier inoxydable AISI 304 avec gomme 
silicone anticalcaire ou tête de douche encastrée.

Materiales: acero inoxidable AISI 316 L, espesor 2 mm.

Variantes: Grifo a llave de paso o mezclador progresivo, 
ducheta y desviador, rociador en acero inoxidable AISI 
304 diámetro 200 mm con goma silicónica anti-caliza, 
o ronciador encajado.
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Sistema antighiaccio utilizza la doccia 
tutto l’anno!
Anti-ice system. Use the shower all year 
round!

IN&OUTDOOR>

OPTIONAL

shower column stainless steel AISI 316, available with  200 mm diameter showerhead 
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Materialien: Ständer aus Edelstahl AISI 316L, 2 mm Dicke.

Varianten: Einhebelmischer, umsteller, Handbrause und 

Schlauch aus Edelstahl, Duschkopf aus Edelstahl 316 

Ø250 mm oder Eingebauter Duschkopf mit zwei 

Belüfter Cache’.

Materiale: acciaio inox AISI 316L, spessore 2 mm.

Varianti: miscelatore, deviatore,doccetta e flessibile 

in acciaio inox, soffione in acciaio inox 316 Ø 250 mm 

o soffione incassato con due aeratori cachè. 

DORIDE

Materials: stainless steel AISI 316L, 2 mm thickness.

Variations: mixer, diverter, stainless steel hand shower 

and hose, 316 stainless steel shower head Ø 250 mm 

or recessed shower head with two cache aerators.

Matériaux: acier inoxydable AISI 316L, épaisseur 2 mm.

Variations: mélangeur, inverseur, douchette et flexible 

en acier inoxydable, pommeau de douche en acier 

inoxydable 316 Ø 250 mm ou pommeau de douche 

intégré avec deux aérateurs cachés.

Materiales: acero inoxidable AISI 316L, espesor 2 mm.

Variantes: mezclador, desviador, ducha de mano y 

manguera de acero inoxidable, rociador de ducha 

de acero inoxidable 316 Ø 250 mm o cabezal de 

ducha incorporado con dos aireadores. 
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colonna doccia in ACCIAIO INOX 316 L, disponibile con versione  miscelatore / deviatore

shower column in 316L STAINLESS STEEL, available with  mixer / diverter
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Materiale: acciaio inox AISI 316L, spessore 2 mm.

Varianti: rubinetto miscelatore, deviatore, braccio
con soffioni incassati in acciaio inox con gomma
siliconica, lama d’acqua, doccetta con flessibile.

Opzionale: dispositivo per cromoterapia.

Materials: stainless steel AISI 316L, 2 mm thickness.

Variations: mixer tap, diverter, recessed shower head 
in stainless steel with silicone anti-limestone rubber,
waterfall, brass hand shower with flexible hose.

Optional: cromotherapy device.

Materialien: Ständer aus Edelstahl AISI 316L, 2 mm Dicke.

Varianten: Mischer, Verteiler, eingeschlossener 
Duschkopf aus Edelstahl mit anti-Kalkstein 
Silikongummi, Wassefallfluß, Handbrause aus 
Messing mit Brauseschlauch.

Optional: Farblichttherapievorrichtung.

 

Matériaux: acier inoxydable AISI 316L, épaisseur 2 mm.

Variations: robinet mixeur, déviateur, tête de 
douche encastrée en laiton chromé avec gomme 
silicone anticalcaire, jet d’eau à chute, douchette en 
acier inoxydable avec flexible.

En option: dispositif de cromothérapie.

Materiales: acero inoxidable AISI 316L, espesor 2 mm.

Variantes: grifo mezclador, desviador, rociador
encajado en acero inoxidable con goma silicónica 
anticaliza, chorro de agua a cascada, ducheta en 
latón con flexible.

Opcional: dispositivo de cromoterapia.
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ACCIAIO INOX 316 L, disponibile con dispositivo per cromoterapia

316L STAINLESS STEEL, available with cromotherapy device
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Materiale: acciaio inox AISI 316L.

Varianti: soffione incassato a soffitto o a parete.

Materials: stainless steel AISI 316L. 

Variations: wall or ceiling recessed showerhead.

Materialien: Ständer aus Edelstahl AISI 316L.

Varianten: Wandmontierter oder Deckenduschkopf.

 

Matériaux: acier inoxydable AISI 316L. 

Variations: plafond de douche ou pomme de 
douche murale, Tête de douche encastrée.
 

Materiales: acero inoxidable AISI 316L. 

Variantes: cabezal de ducha de techo o a pared 

encajado.
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>SIRIO

ACCIAIO INOX 316

316L STAINLESS STEEL, wall or ceiling recessed showerhead
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Materials: showerhead diameter 365 mm in stainless 

steel AISI 316L.

Variations: showerhead with subtle rain flow;

showerhead with subtle rain flow and nebulizers.

LED for chromotherapy.

Optional: customizable PLC control unit for 

chromotherapy and/or aromatherapy device.vo cromo-

terapia e/o aromaterapia.

Materialien: Duschkopf Durchmesser 365 mm aus Edelstahl 

AISI 316L .

Varianten: Duschkopf Feinregenfluß,Duschkopf Feinregenfluß und 

Sprühgerät.

LED für Farblichttherapie.

Optional: PLC-Steuergerät anpassbar für Chromotherapie und/o-

der Aromatherapie.
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Materiale: soffione diametro 365 mm in acciaio inox AISI 316L .

Varianti: soffione pioggia fine; soffione pioggia fine e 

nebulizzazione.

Strisce LED per cromoterapia.

Optional: centralina PLC personalizzabile per dispositivo cromote-

rapia e/o aromaterapia.

Materiales: rociador diámetro 365 mm en acero inoxidable 

AISI 316L .

Variantes: rociador chorro de agua a lluvia leve, rociador chorro de 

agua a lluvia leve y nebulizador.

LED para cromoterapia.

Unidad de control PLC personalizable para dispositivo cromotera-

pia  y/o aromaterapia.

Matériaux: tête de douche diamètre 365 mm en 

acierinoxydable AISI 316L.

Variations: tête de douche jet à pluielégère, tête de 

douche jet à pluielégère et nebuliseur.

LED pour chromothérapie.

Optional: contrôleur de PLC personnalisable par dispo-

sitif chromothérapie et/ou aromathérapie.

centralina PLC personalizzabile per dispositivo cromoterapia e/o aromaterapia

customizable PLC control unit for chromotherapy and/or aromatherapy device
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Materiale: soffione componibile in acciaio inox AISI 316L.

Varianti: soffione monogetto pioggia fine, LED centrali 

per cromoterapia. 

Optional: centralina PLC personalizzabile per dispositivo 

cromoterapia e/o aromaterapia.

Su richiesta: getto tropicale o nebulizzato.

Materials: modular showerhead in stainless steel AISI 316L.

Variations: showerhead subtle rain flow, LED for 

chromotherapy.

Optional: customizable PLC control unit for chromothe-

rapy and/or aromatherapy device.

On request: tropical rain or cold fog.

Materialien: modularer Duschkopf aus Edelstahl AISI 316L.

Varianten: Duschkopf Feinregenfluß, LED für Farblichttherapie.

Optional: PLC-Steuergerät anpassbar für Chromotherapie 

und/oder Aromatherapie. 

Matériaux: tête de douche modulaires en acier inoxydable 

AISI 316L.

Variations: tête de douche jet à pluie légère,LED pour 

chromothérapie.

Optional: contrôleur de PLC personnalisable par 

dispositif chromothérapie et/ou aromathérapie.

Materiales: rociador modular en acero inoxidable AISI 316L.

Variantes: rociador chorro de agua a lluvia leve, LED para 

cromoterapia.

Unidad de control PLC personalizable para dispositivo

cromoterapia y/o aromaterapia.
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  modular showerhead, showerhead subtle rain flow, LED for chromotherapy
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Materiale: soffione 190x646 mm in acciaio inox AISI 316L.

Varianti: soffione monogetto - pioggia fine, pioggia tropicale, 

nebulizzazione.

LED centrali per cromoterapia. 

Optional: centralina PLC personalizzabile per dispositivo 

cromoterapia e/o aromaterapia.

Materials: showerhead 190x646 mm in stainless steel AISI 316L.

Variations: showerhead with one jet - subtle rain flow, 

tropical rain flow, nebulizers.

LED for chromotherapy.

Optional: customizable PLC control unit for chromothe-

rapy and/or aromatherapy device.

Materialien: Duschkopf 190x646 mm aus Edelstahl AISI 316L.

Varianten: Duschkopf ein Wasserfluß - Feinregenfluß,

Tropenregenfluß, Sprühgerät.

LED für Farblichttherapie.

Optional: PLC-Steuergerät anpassbar für Chromotherapie 

und/oder Aromatherapie. 

Matériaux: tête de douche 190x646 mm en acier 

inoxydable  AISI 316L.

Variations: tête de douche un jet - jet à pluie légère, jet à 

pluie tropicale, nebuliseur.

LED pour chromothérapie.

Optional: contrôleur de PLC personnalisable par dispositif 

chromothérapie et/ou aromathérapie.

Materiales: rociador 190x646 mm en acero inoxidable AISI 316L.

Variantes: rociador un chorro - chorro de agua a lluvia leve,

lluvia tropical, nebulizador.

LED para cromoterapia.

Unidad de control PLC personalizable para dispositivo

cromoterapia y/o aromaterapia.
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showerhead with one jet / subtle rain flow / tropical rain flow / nebulizers, LED for chromotherapy
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Materiale: Soffione 820x520 o 480x480 mm in acciaio inox AISI 

316L.

Composizione: getto a doppia cascata, getto pioggia fine, 

getto pioggia tropicale, nebulizzatore per nebbia fredda, 4 

LED per cromoterapia. 

Optional: centralina PLC personalizzabile per dispositivo 

cromoterapia e/o aromaterapia.

Materials: shower head 820x520 or  480x480 mm in stainless steel 

AISI 316L.

Composition: double fall flow, subtle rain flow, tropical rain 

flow, nebulizer for cold fog, 4 LED for chromotherapy.

Optional: customizable PLC control unit for chromothe-

rapy and/or aromatherapy device.

Materialien: Duschkopf 820x520 oder 480x480 mm aus  

Edelstahl AISI 316L.

Komposition: Doppelwasserfallfluß, Feinregenfluß, Tropenre-

genfluß, Sprühgerät, 4 LED für Farblichttherapie.

Optional: PLC-Steuergerät anpassbar für Chromotherapie 

und/oder Aromatherapie.

Materialien: Duschkopf 820x520 ou 480x480 mm aus  

Edelstahl AISI 316L.

Komposition:  Jet à double chute, jet à pluielégère, jet à 

pluietropicale, nebuliseur froid, 4 LED pour chromothérap-

ie.

Optional: contrôleur de PLC personnalisable par dispositi-

fchromothérapie et/ouaromathérapie.

Materiales: rociador 820x520 o 480x480 mm en acero AISI 

316L.

Composición: chorro de agua a cascada doble, chorro de 

agua a lluvia leve, chorro de agua a lluvia tropical, nebulizador 

para niebla fria, 4 LED para cromoterapia.

Unidad de control PLC personalizable para dispositivo

cromoterapia y/o aromaterapia.
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centralina PLC personalizzabile per dispositivo cromoterapia e/o aromaterapia

customizable PLC control unit for chromotherapy and/or aromatherapy device
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pannello di comando touch-screen, getti e colori, temperatura, musica, aroma

touch-screen control panel, jets and colors, temperature, music, aroma

 SISTEMI DI CONTROLLO

Pannello di comando touch-screen

Funzioni: comando getti e colori, regolazione temperatura, regolazione volume musica, attivazione aroma. 

IT

Touch-screen control panel

Functions: jets and colours control,temperature adjustment, music volume adjustment, fragrance activation. 

Touchscreen

Funktionen:Wasser- und Farbsteuerung, Temperatureinstellung, Musiklaut stärkeeinstellung, Aromaaktivierung.  

DE

 

Panel de control con pantalla táctil

Funciones: control de chorros y colores, ajuste de temperatura, ajuste del volumen de la música, activación 

del aroma. 

ES

Panneau de commande à écran tactile

Fonctions: contrôle des jets et des couleurs, réglage de la température, réglage du volume de la musique, 

activation des arômes.

>
>

Pannello di comando con pulsanti 

Funzioni: comando getti e colori.

IT Control panel with buttons 

Functions: jets and colours control.

Systemsteuerung mit Tasten

Funktionen: Wasser- und Farbsteuerung.

DE

Panel de control con botones

Funciones: control de chorros y colores. 

ES

Panneau de commande avec boutons

Fonctions: contrôle des jets et des couleurs.
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Materiale: soffione 480X480 mm in acciaio inox AISI 316L.

Varianti: soffione monogetto - pioggia fine,  nebulizzazio-

ne, getto a cascata.

Soffione multigetto - getto pioggia fine e cascata o 

nebulizzazione. 4 LED per cromoterapia.

Optional: centralina PLC personalizzabile per dispositivo 

cromoterapia e/o aromaterapia.

Materials: showerhead 480X480 mm in stainless steel AISI 316L.

Variations: showerhead with one jet - subtle rain flow, 

nebulizers, double waterfall flow.

Showerhead two jets - subtle rain flow and waterfall or 

nebulizers. 4 LED for chromotherapy.

Optional: customizable PLC control unit for 

chromotherapy and/or aromatherapy device.

Materialien: Duschkopf 480X480 mm aus Edelstahl AISI 316L.

Varianten: Duschkopf ein Wasserfluß - Feinregenfluß,  

Sprühgerät, Doppelwasserfallfluß.

Duschkopf zwei Wasserflüsse - Feinregenfluß und Wasserfall, 

oder Sprühgerät. 4 LED für Farblichttherapie.

Optional: PLC-Steuergerät anpassbar für Chromotherapie 

und/oder Aromatherapie.   

Matériaux: tête de douche 480X480 mm en acierinoxydable 

AISI 316L.

Variations: tête de doucheunjet - jet à pluielégère, 

nebuliseur, jet à double chute.

Tête de douche deux jets - jet à pluielégère et jet à 

Chuteounebuliseur.

4 LED pour chromothérapie.

Optional: contrôleur de PLC personnalisable par dispo-

sitif chromothérapie et/ou aromathérapie.
Materiales: rociador 480X480 mm en acero inoxidable AISI 316L.

Variantes: rociador un chorro - chorro de agua a lluvia leve, 

nebulizador, chorro de agua a cascada doble.

Rociadordoschorros - chorro de agua a lluvia leve y cascada, 

o nebulizador. 4 LED para cromoterapia.

Unidad de control PLC personalizable para dispositivo cromo-

terapia y/o aromaterapia.
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316L STAINLESS STEEL, showerhead with one jet / subtle rain flow / nebulizers / double waterfall flow
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Materiale: soffione 480X480 mm in acciaio inox AISI 316L.

Varianti: soffione monogetto - pioggia tropicale.

Soffione multigetto - pioggia tropicale e cascata. 4 LED 

per cromoterapia.

Optional: centralina PLC personalizzabile per dispositivo 

cromoterapia e/o aromaterapia.

Materials: showerhead 480X480 mm in stainless steel AISI 316L.

Variations: showerhead with one jet - tropical rainflow.

Showerhead two jets - tropical rain flow and waterfall. 4 

LED for chromotherapy.

Optional: customizable PLC control unit for 

chromotherapy and/or aromatherapy device.

Materialien: Duschkopf 480X480 mm aus Edelstahl AISI 316L.

Varianten: Duschkopf ein Wasserfluß - Tropenregenfluß.

Duschkopf zwei Wasserflüsse - Tropenregenfluß und Wasser-

fall. 4 LED für Farblichttherapie.

Optional: PLC-Steuergerät anpassbar für Chromotherapie 

und/oder Aromatherapie.   

Matériaux: tête de douche 480X480 mm en acierinoxydable 

AISI 316L.

Variations: tête de douche un jet - jet à pluie tropicale.

Tête de douche deux jets - jet à pluie tropicale et jet à 

chute. 4 LED pour chromotérapie.

Optional: contrôleur de PLC personnalisable par dispo-

sitif chromothérapie et/ou aromathérapie.

Materiales: rociador 480X480 mm en acero inoxidable AISI 316L.

Variantes: rociador un chorro - lluviatropical.

Rociador dos chorros - tropical y cascada. 4 LED para cromo-

terapia. 

Unidad de control PLC personalizable para dispositivo cromo-

terapia y/o aromaterapia.
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316L STAINLESS STEEL, showerhead with one jet / subtle rain / tropical rain flow
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Materiale: soffioni d. 480 mm in acciaio inox AISI 316L.

Varianti: pioggia fine o pioggia fine e nebulizzazione, 4 LED 

per cromoterapia.

Optional: miscelatore o temporizzatore, centralina PLC 

personalizzabile per dispositivo cromoterapia e/o 

aromaterapia.

Material: showerheads d. 480 mm in  stainless steel AISI 316L.

Variations: rain or nebulizers and rain, 4 LED for chromotherapy.

Optional: mixer or timer tap, customizable PLC control unit for 

chromotherapy and/or aromatherapy device.

Material: Duschköpfe D. 480 mm aus Edelstahl AISI 316L.

Variationen: Regen oder Sprühgerät und Regen, 4 LED für 

Farblichttherapie.

Optional: Einhebelmischarmatur oder Selbstschlussarmatur,

PLC-Steuergerät anpassbar für Chromotherapie und/oder 

Aromatherapie.

Matériel: pommes de douche d. 480 mm en 

acier inoxydable AISI 316L.

Variations: pluie ou pluie et nebuliseur, 4 LED pour 

chromothérapie.

Facultatif: mitigeur ou robinet temporize, contrôleur de PLC 

personnalisable par dispositive chromothérapie  et/ou 

aromathérapie.

Material: cabezales de ducha d.480 mm en acero inoxidable 

AISI 316L.

Variaciones: lluvia fina o lluvia fina y nebulizador, 4 LED para 

cromoterapia.

Opcional: grifo mezclador o temporizador, unidad de control  

PLC personalizable para dispositivo cromoterapia
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316L STAINLESS STEEL, showerhead with one jet / subtle rain flow / tropical rain / nebulizers / double waterfall flow
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Materiale: acciaio inox AISI 316L, spessore 2 mm.

Varianti: rubinetto miscelatore, deviatore, soffioni
incassati in acciaio inox con gomma siliconica, lama 
d’acqua, doccetta con flessibile, contropiastra fissaggio 
a muro. 

Opzionale: dispositivo per cromoterapia.

Materials: stainless steel AISI 316L, 2 mm thickness.

Variations: mixer tap, diverter, recessed shower
heads in stainless steel with silicone e rubber,
waterfall, handshower with flexible hose,
wall fixing set.

Optional: cromotherapy device.

Materialien: Ständer aus Edelstahl AISI 316L, 2 mm Dicke.

Varianten: Mischer, Verteiler, eingeschlossene
Duschköpfe aus Edelstahl mit anti-Kalkstein Silikongum-
mi, Wassefallfluß, Handbrause und Brauseschlauch, 
Wandfixierungsset. 

Optional: Farblichttherapievorrichtung.

 

Matériaux: acier inoxydable AISI 316L, épaisseur 2 mm.

Variations: robinetmixeur, déviateur, tête de douche

encastréeenacierinoxydable avec gomme silicone

anticalcaire,jetd’eau à chute, douchette à main avec 

flexible, set de fixation à mur.

En option: dispositif de cromothérapie.

Materiales: acero inoxidable AISI 316L, espesor 2 mm.

Variantes: grifo mezclador, desviador, rociadores
encajados en acero inoxidable con goma silicónica 
anticaliza, chorro de agua a cascada, teleducha con 
flexible, set de fijación a pared.

Opcional: dispositivo de cromoterapia.
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MATERIALI

PREMIUM

GARANZIA

CONDIZIONI DI GARANZIA

Complimenti per aver acquistato un prodotto AMA LUXURY SHOWER.

Si tratta di un articolo di qualità costruito per durare nel tempo e mantenere inalterata la sua bellezza. Per la realizza-

zione di ogni prodotto AMA LUXURY SHOWER, vengono usati materiali di alta qualità: acciaio inox AISI 316L, acciaio 

inox AISI 304 verniciato a polvere e ottone cromato a spessore.

Prima di procedere all’installazione, è consigliabile leggere attentamente le istruzioni di seguito riportate relative al 

montaggio, all’uso corretto e alla cura necessaria del prodotto, conservando questo foglio come riferimento per 

eventuali necessità.

I prodotti AMA LUXURY SHOWER hanno una garanzia di tre anni della data di acquisto, sui difetti di materiali e di 

lavorazioni.

La garanzia pertanto non copre:

- componenti soggetti a normale usura, quali aeratori, anelli O-Ring, cartucce, ugelli;

- danni derivati da uso improprio od errato montaggio;

- danni derivati da cattiva manutenzione (uso di prodotti impropri per la pulizia, calcare e altri detriti presenti nelle 

tubature dell’acqua);

- danni derivati da interventi di terzi non autorizzati o dovuti all’uso di ricambi non originali AMA LUXURY SHOWER.

Grazie alla presenza di un QR code laserato su ogni prodotto, è possibile risalire alla data di evasione e collaudo dello 

stesso, sia alla prova di acquisto (conferma d’ordine, DDT etc.).

In caso di problemi coperti da garanzia, l’acquirente, dopo aver verificato le problematiche esistenti con l’assistenza 

clienti AMA, e concordato l’autorizzazione al reso in forma scritta, può restituire al fabbricante il prodotto debitamente 

imballato e protetto.

AMA LUXURY SHOWER provvederà, a suo insindacabile giudizio, a riparare il difetto o a sostituire il prodotto a titolo 

gratuito.

Qualora la garanzia non si possa applicare, il fabbricante concorderà il da farsi con il cliente. Spese di spedizione, di 

collaudo e spese per eventuali interventi non coperti da garanzia saranno interamente a carico del cliente.

Per quanto non esplicitamente dichiarato sul presente foglio, il riferimento è alle Condizioni Generali di Vendita del 

Listino Prezzi AMA Luxury Shower in vigore.

AVVERTENZE PER L’INSTALLAZIONE

Prima dell’installazione del prodotto AMA LUXURY SHOWER, è indispensabile assicurarsi che l’interno delle tubature 

sia perfettamente pulito, cioè non vi sia calcare, sabbia o altri corpi estranei.

Tutti i prodotti hanno superato un test idraulico che ne garantisce la tenuta fino ad una pressione di 4 bar. Tuttavia, per 

non sottoporre a sforzi prolungati le guarnizioni di tenuta, nel caso si avessero pressioni di flusso elevate, è necessario 

installare un riduttore di pressione sulle tubature di alimentazione.

È consigliato inoltre l’uso di rubinetti filtro all’ingresso dell’acqua.

ATTENZIONE: non collegare mai la messa a terra dell’impianto elettrico ai flessibili installati o ad altri tubi dell’impi-

anto idraulico.

Inoltre, chiudere sempre l’impianto idraulico in caso di prolungata assenza.

AVVERTENZE PER LA PULIZIA

Per mantenere inalterata nel tempo la bellezza originale dei prodotti AMA LUXURY SHOWER, è necessario osservare 

alcuni accorgimenti/indicazioni:

- installare il prodotto lontano da ambienti ad alta concentrazione di cloro e/o lontano da prodotti chimici. Questo per 

evitare che la superficie venga intaccata a causa del contatto con le suddette sostanze. A tal fine è possibile applicare 

dei prodotti specifici per e ettuare una passivazione sull’acciaio inossidabile;

- soprattutto le superfici satinate o verniciate sono facilmente attaccabili da detergenti acidi e granulosi, da spugne 

ruvide o pagliette in metallo. I prodotti verniciati sono adatti sia ad ambienti interni sia ad ambienti esterni; ad ogni 

modo l’integrità della verniciatura dipende da diversi fattori e richiede un’ulteriore cura ed attenzione da parte dell’ac-

quirente;

- per le parti acriliche non usare detersivi a base di alcool, disinfettanti o altri solventi, ma pulire usando gli stessi 

prodotti usati per le parti in acciaio inox;

- per rimuovere sporco e macchie di calcare, è su iciente pulire i prodotti AMA LUXURY SHOWER con acqua e sapone o 

prodotti specifici per superfici inox, sciacquare con acqua pulita ed asciugare con un panno asciutto.

>

Congratulations for purchasing an AMA LUXURY SHOWER product.

It is a quality item built to last over time and keep its beauty unchanged. For the realization of each AMA LUXURY 

SHOWER product, high quality materials are used: AISI 316L stainless steel, powder coated AISI 304 stainless steel 

and thick chromed brass.

Before proceeding with installation, it is advisable to carefully read the instructions below relating to assembly, correct 

use and necessary care of the product, keeping this sheet as a reference for any needs.

AMA LUXURY SHOWER products have a three-year warranty from the date of purchase, against defects in materials 

and processing.

The guarantee therefore does not cover:

 - components subject to normal wear, such as aerators, O-rings, cartridges, nozzles;

- damage deriving from improper use or incorrect assembly;

- damage resulting from poor maintenance (use of improper cleaning products, limescale and other debris present in 

the water pipes);

- damage resulting from unauthorized third party interventions or due to the use of non-original AMA LUXURY 

SHOWER spare parts.

Thanks to the presence of a lasered QR code on each product, it is possible to trace the testing and shipping date, as 

well as the proof of purchase (order confirmation, packing list etc.).

In the event of problems covered by the warranty, the buyer, after checking the existing problems with AMA customer 

service, and having agreed the return authorization in written form, can return the product duly packaged and 

protected to the manufacturer.

AMA LUXURY SHOWER will, at its sole discretion, repair the defect or replace the product free of charge.

If the guarantee cannot be applied, the manufacturer will agree what to do with the customer. Shipping, testing and 

costs for any interventions not covered by the warranty will be entirely paid by the customer.

Although not explicitly stated on this sheet, the reference is to the General Conditions of Sale of the AMA Luxury 

Shower Price List valid at that moment.

WARNINGS FOR INSTALLATION

Before to install the AMA LUXURY SHOWER product, it is essential to make sure that the inside of the pipes is 

perfectly clean, i.e. there is no limestone, sand or other foreign bodies.

All the products have passed a hydraulic test which guarantees their tightness up to a pressure of 4 bar. However, in 

order not to subject the sealing gaskets to prolonged stress, in the event of high flow pressures, it is necessary to 

install a pressure reducer on the supply pipes.

It is also recommended to use filter taps at the water inlet.

ATTENTION: never connect the grounding of the electrical system to the installed hoses or to other pipes of the 

plumbing system.

In addition, always close the plumbing system in case of prolonged absence.

WARNINGS FOR CLEANING

To keep the original beauty of AMA LUXURY SHOWER products unchanged over time, it is necessary to observe some 

precautions/indications:

 - install the product away from environments with a high concentration of chlorine and/or away from chemicals. This 

is to prevent the surface from being damaged due to contact with the above mentioned substances. It is possible to 

apply specific products to carry out a passivation on stainless steel;

- especially brushed or painted surfaces are easily attacked by acidic and grainy detergents, rough sponges or metal 

scouring pads. The painted products are suitable for both indoor and outdoor environments; in any case, the integrity 

of the paint depends on several factors and requires further care and attention by the buyer;

- for the acrylic parts, do not use alcohol-based detergents, disinfectants or other solvents, but clean using the same 

products used for the stainless steel parts;

- to remove dirt and limescale stains, simply clean AMA LUXURY SHOWER products with soap and water or specific 

products for stainless steel surfaces, rinse with clean water and dry with a dry cloth.

GUARANTEE>
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